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作明佛母至尊真言【誦七遍】【2022/12/19 日 10.10 P.M.更新版】 

O3, kurukule bha662rika dh9mala-rakta r9pa-sa3pann2 
0obh2 pr2-s2dika, vi-citra ma5i-ratna muktik2 deha ala3-
k4ta, rucira abhi-rati kusuma k2rmukin v25a sa3-dhaya, s2-
kalya k2man23 s2dhan1 sv2h2.  
 

作明佛母至尊真言含義【2022/12/19 日 10.10 P.M.更新版】 

O3, kurukule【咕嚕咕咧】bha662rika【至尊】dh9mala-rakta

【紫红】r9pa-sa3pann2【色相具足】0obh2【莊嚴】pr2s2dika

【颜容殊妙】 , vi-citra【多彩的種種】ma5i-ratna【摩尼寳】

muktik2【珍珠】deha ala3-k4ta【嚴飾身】, rucira【身具微妙光

煇】abhi-rati【歡喜】kusuma-k2rmukin v25a sa3-dhaya【持

着花弓及箭】, s2kalya k2man23【一切願望】s2dhan1【成就】

sv2h2【圓满】. 
 

不空摩尼供養作明佛母真言【誦七遍】【2021/2/3 日 11.00 A.M.】 
Om, amogha ma5i p9j2 mantra pra-sava vi-kurvite, samanta 
dh9mala-rakta r9pa-sa3pann2 kurukule bha662rika vi=ayam 
2-bhara5a gandha-sugandha ma5i-ratna kara-bh9=a5a n1la-
mukt2-h2ra gandha-pu=pa pra-var=a5a sv2h2.  
 

不空摩尼供養作明佛母真言含義【誦七遍】 
Om【讚歎】, amogha ma5i p9j2 mantra【不空摩尼供養真言】

pra-sava【出生】vi-kurvite【神力變化】 , samanta【周遍】

dh9mala-rakta【紫红】r9pa-sa3pann2【色相具足】kurukule

【咕嚕咕咧】bha662rika【至尊】vi=ayam【世界】2-bhara5a

【莊嚴具、衣、寳冠、釧】gandha-sugandha【妙香】ma5i-

ratna【摩尼寳】kara-bh9=a5a【腕環】n1la-mukt2-h2ra【青珍

珠瓔珞】gandha-pu=pa【香花】pra-var=a5a【雨下】sv2h2

【成就】.  
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